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506418-2026 - Gara

Germania — Indumenti ad uso professionale, indumenti speciali da lavoro e accessori —
Rahmenvertrag Bekleidung / Los 2: Warn- und Wetterschutzkleidung_2

OJ S 139/2026 22/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
E-mail: einkauf@berlin-airport.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita aeroportuali

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvertrag Bekleidung / Los 2: Warn- und Wetterschutzkleidung_2
Descrizione: Los 2 | Warn- und Wetterschutzkleidung | ausgeschrieben als
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb Inhalt: Warnschutzwesten,
Warnschutzjacken- und Parka, Dienstkleidung/Arbeitsschutz/Airport Security,
Wetterschutzparka Feuerwehr, Warnschutz-T-Shirt & Sweatjacke, Rettungsdienst-Jacke
Kalkulatorischer Ansatz zum Zeitpunkt der Bekanntmachung: 1.746 Abrufartikel
Identificativo della procedura: 04fd4508-6654-423e-a191-9f5f77446aaf
Identificativo interno: EA-2026-0018_2
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18100000 Indumenti ad uso professionale, indumenti speciali
da lavoro e accessori

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Localita: Berlin
Codice postale: 12529
Suddivisione del paese (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1) Durch diese Bekanntmachung wird der Teilnahmewettbewerb
(TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den in dieser
Bekanntmachung angeforderten Angaben, Erklarungen u. Nachweisen um die Aufforderung
zur Angebotsabgabe bewerben - *KEIN ANGEBOT™. Erst eine erfolgreiche Bewerbung mit
positiver Eignungsprifung u. - bewertung durch den AG fuhrt zur Aufforderung zur
Angebotsabgabe, mit der ggf. noch nicht bekannt gemachte Vergabeunterlagen versendet
werden. 2) Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieRlich unter Nutzung der
Nachrichtenfunktion im Bietercockpit (https:// vergabekooperation.berlin/NetServer ) der
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Vergabeplattform unter Angabe der Bezeichnung der Malinahme u. des Aktenzeichens EA-
2026-0018_2 zu erfolgen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die
bis zum 14.08.2026, 14:00 Uhr eingegangen sind. Mindliche o. verspatete Anfragen werden
nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. Beantwortung
von Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen des AG, die das
Vergabeverfahren betreffen, auf der Internetseite veréffentlichen: (https:// vergabekooperation.
berlin/NetServer/index.jsp). Der AG empfiehlt daher allen Bewerbern, taglich den
vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie
Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. Die Bewerber sollen die
vom AG zur Verfugung gestellten Formulare verwenden, ausftllen u. durch die geforderten
Angaben, Erklarungen u. Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3) Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bewerber/
BewGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 4) Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten
Bekanntmachung maligeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren
Bekanntmachungsmedien veréffentlicht, wird u. der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Corruzione: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWSB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: sieche Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Frode: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Insolvenza: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Amministrazione controllata: sieche Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Grave illecito professionale: sieche Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Cessazione di attivita: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit
und Datenschutz"

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu
§§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind von den
Bewerbern/Bietern (der Begriff Bewerber/Bieter wird als Synonym auch fur
Bewerbergemeinschaften (BewGe)/ Bietergemeinschaften (BieGe) verwendet) bzw. von
jedem Mitglied der BewGe/BieGe sowie von allen fur die Leistungserbringung vorgesehenen
Nachunternehmern (NU) vorzulegen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht
ausreichend. Auslandischen Bewerbern wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet.
Soweit Eigenerklarungen verlangt werden, hat der Bewerber/Bieter auf Verlangen weitere
Nachweise vorzulegen. 1) Eigenerklarungen gem. §§ 123, 124 GWB sowie - soweit
anwendbar - § 21 SchwarzArbG, § 21 AEntG, § 98 ¢ AufenthG und §§ 22 LkSG.
Eigenerklarungen gemal § 19 Abs. 1 und Abs. 3i.V.m., § 21 des Gesetzes zur Regelung
eines allgemeinen Mindestlohns (MiLoG) sowie Erklarung zum vertraulichen Umgang mit
samtlichen Geschafts- und Betriebsgeheimnissen sowie samtlichen zuganglich werdenden
Betriebsdaten, Unterlagen und sonstigen Informationen ('Vertrauliche Informationen'). Der AG
stellt hierzu ein Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz" zur Verfligung. Sollte bei dem Bewerber /Bieter ein Ausschlussgrund nach den
§§ 123, 124 GWB (siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz") vorliegen oder vorgelegen haben, ist er verpflichtet, bereits bei Abgabe des
Teilnahmeantrages /Angebots nachzuweisen, dass er Mallnahmen zur Selbstreinigung nach §
125 GWB erfolgreich ergriffen hat. Der Nachweis muss konkret und durch geeignete
Unterlagen belegen, dass die Voraussetzungen des § 125 Abs. 1 GWB erfullt sind:
*Schadensausgleich: Ausgleich oder Verpflichtung zur Zahlung eines Ausgleichs des durch
die Straftat oder das Fehlverhalten verursachten Schadens, *Sachverhaltsaufklarung:
Umfassende Klarung der Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem
Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch
aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehérden und dem AG, *MalRnahmen zur
Verhinderung weiteren Fehlverhaltens: Konkrete ergriffene technische, organisatorische und
personelle Malknahmen, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu
vermeiden. Ein solcher Nachweis ist Voraussetzung fur die Zulassung zum Vergabeverfahren
und vollstandig mit dem Teilnahmeantrag / Angebot vorzulegen 2) Eigenerklarung zu Artikel 5
k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (ber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Der AG
stellt hierzu das Formblatt 'Eigenerklarung zum Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014'
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zur Verfugung. 3) Sofern eine Bewerbung als BewGe/BieGe erfolgt, ist mit dem
Teilnahmeantrag/Angebot eine von allen Mitgliedern der BewGe/BieGe ausgeflllte Erklarung
einzureichen, aus der sich auch die gesamtschuldnerische Haftung im Zuschlagsfall, die
Namen samtlicher Mitglieder der BewGe/BieGe, ein bevollmachtigter Vertreter ergibt. BewGe
/BieGe durfen nur einen Teilnahmeantrag/Angebot einreichen. BewGe/BieGe haben eine
Erklarung folgenden Inhalts abzugeben: Samtliche Mitglieder der BewGe/BieGe bzw. der
Vertreter der BewGe/ BieGe haben/hat darzulegen, dass die Bildung keinen Verstol3 gegen §
1 GWB darstellt. Dartber hinaus ist von den Mitgliedern der BewGe/BieGe bzw. dem Vertreter
dieser zu erklaren, inwiefern fur das jeweilige beteiligte Unternehmen wirtschaftlich
zweckmaRige und kaufmannische Griinde vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe
zu bewerben. Der AG stellt hierzu ein Formblatt "Bewerber-/ Bietergemeinschaftserklarung"zur
Verfigung. Es kann auf Anlagen verwiesen werden. 4) Der Bewerber/Bieter kann sich zum
Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen sowie technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit (Eignung) der Fahigkeiten anderer Unternehmen (Dritter
/Nachunternehmer) bedienen, ungeachtet des rechtlichen Charakters zwischen ihm und
diesen Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Zum Nachweis der
Eignung hat der Bewerber/ Bieter diese Dritten in seinem Teilnahmeantrag/Angebot zu
benennen und die unter Eignung zur Berufsaustibung dieser Bekanntmachung genannten
Angaben /Erklarungen / Nachweise auch fur diesen Dritten in dem Umfang vorzulegen, indem
er sich auf dessen Fahigkeiten beruft. Mit dem Teilnahmeantrag/Angebot ist der Nachweis zu
erbringen, dass ihm dieser Dritte mit den erforderlichen Mitteln fur das Erbringen der
Leistungen zur Verfligung steht. Der AG stellt hierzu ein Formblatt Erklarung zum Einsatz
Nachunternehmers "Verpflichtungserklarung des Dritten/Nachunternehmers" zur Verfigung.
Der AG behalt sich vor, weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen. Werden die o.g.
Angaben, Erklarungen und Nachweise nicht getatigt /eingereicht, kann ein Ausschluss des
Teilnahmeantrages /Angebotes wegen fehlender Eignung erfolgen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Rahmenvertrag Bekleidung / Los 2: Warn- und Wetterschutzkleidung_2
Descrizione: Los 2 | Warn- und Wetterschutzkleidung | ausgeschrieben als
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb Inhalt: Warnschutzwesten,
Warnschutzjacken- und Parka, Dienstkleidung/Arbeitsschutz/Airport Security,
Wetterschutzparka Feuerwehr, Warnschutz-T-Shirt & Sweatjacke, Rettungsdienst-Jacke
Kalkulatorischer Ansatz zum Zeitpunkt der Bekanntmachung: 1.746 Abrufartikel
(=H6chstmenge) Der Auftragnehmer Gibernimmt die Herstellung und Lieferung von
Arbeitsschutz- und Dienstbekleidungssticken fur Mitarbeitende der Flughafen Berlin
Brandenburg GmbH (FBB) nach Vorgaben des Auftraggebers. Die Implementierungsphase
beginnt unmittelbar mit dem rechtskraftigen Zuschlag (bzw. mit Vertragsbeginn). Die
Leistungsinhalte sind in der Leistungsbeschreibung konkretisiert. Wahrend der
Implementierungsphase werden keine Lieferleistungen durch den Auftragnehmer erbracht. Die
Implementierungsphase ist der vollumfanglichen Vorbereitung der Aufnahme der
Lieferleistung (Leistungsbeginn) durch den Auftragnehmer voraussichtlich ab 01.01.2027
gewidmet. Der Auftragnehmer hat in dieser Phase alle zur reibungslosen Aufnahme der
Leistungserbringung erforderlichen vorbereitenden Malinahmen durchzufihren. Dazu zahlen
insbesondere die Validierung der Logoaufbringung, Beschaffung der Schlupfgréfen,
Auslésung der Bestellung fur den Lageraufbau beim Auftraggeber sowie EinfiGhrung und
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Schulung in da neue Kleidersortiment. Unmittelbar an die Implementierungsphase - mit der
ersten Lieferung der Artikel fur den Lageraufbau - schlief3t sich mit dem allumfanglichen
Leistungsbeginn die Grundvertragslaufzeit mit dem Regelbetrieb an.

Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18100000 Indumenti ad uso professionale, indumenti speciali
da lavoro e accessori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Localita: Berlin
Codice postale: 12529
Suddivisione del paese (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 60 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Beschreibung der Optionen: Verlangerung des Vertrages um 36
Monate. Die Vertragslaufzeit kann durch einseitige schriftliche Erklarung des Auftraggebers
(AG) gegenuber dem Auftragnehmer (AN) einmal um 24 und einmal um 12 Monate verlangert
werden. Die Verlangerung muss bis spatestens 3 Monate vor dem ursprunglichen
Vertragsende erfolgen. Der AN hat keinen Anspruch auf Verlangerung der Vertragslaufzeit. Im
Falle einer nicht erfolgten Verlangerung kann er hieraus keinerlei Ansprtiche (insbesondere
auf Schadensersatz oder Vergutung) herleiten.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni su avvisi precedenti:
Identificativo dell'avviso precedente: 129403-2026
Informazioni supplementari: Der AG wird die vollstandigen Vergabeunterlagen erst mit der
"Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes" zur Verfligung stellen..

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19f7fa0d178-baacb46545ac07d
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| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19f7fa0d178-baacb46545ac07d

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistungserbringungskonzept
Descrizione: gemal Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Artikelbewertung
Descrizione: gemal Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Das preisniedrigste Angebot erhalt 100 Punkte. Fur die preislich nachfolgenden
Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: Punktzahl Bieter XY = Niedrigstpreis x 100
Punkte / Preis Bieter XY
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f7fa0d178-
baacb46545ac07d

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/index.jsp
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der AG wird die fristgerecht eingehenden Teilnahmeantrage/
Angebote anhand der geforderten Nachweise und Erklarungen prifen. Teilnahmeantrage
/Angebote, die verspatet sind oder nicht wie gefordert elektronisch verschlossen oder signiert
sind, werden ausgeschlossen. Das Recht zur vorzeitigen Einstellung analog § 57 SektVO
bleibt unberthrt. Der AG behalt sich vor, einen Zuschlag auf ein wertbares Erstangebot zu
erteilen, ohne in Verhandlungen zu treten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Alle eingesetzten AN-Mitarbeiter missen die
deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: gemaf Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Rlgeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB
wird verwiesen. Insbesondere gilt: 1. Gemal} § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB mussen erkannte
Verstolie gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber
dem AG gerugt werden. 2. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB mussen Verstole gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, innerhalb der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden. 3. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB miussen VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, bis zum Ablauf der
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber gerigt werden.
4. Hilft der AG der Ruge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer
des Landes Brandenburg unter der 0.g. Anschrift nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden.
Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit die Voraussetzungen des § 160 Abs. 3 GWB
nicht vorliegen. 5. Der AG weist zugleich auf die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hin.
Insbesondere sind die Fristenregelungen in § 135 Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in §
134 Abs. 1 GWB genannten VerstoRe zu beachten.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Flughafen Berlin Brandenburg
GmbH
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Numero di registrazione: DE223892319
Indirizzo postale: Willy-Brandt-Strale 1b
Localita: Berlin
Codice postale: 12529
Suddivisione del paese (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Paese: Germania
Referente: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
E-mail: einkauf@berlin-airport.de
Telefono: +49 306091-70642
Fax: +49 306091-70641
Indirizzo internet: https://ber.berlin-airport.de/de.html
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Numero di registrazione: t:03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Telefono: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Indirizzo internet: https://mweke.brandenburg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
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Identificativo/versione dell'avviso: 8bbafc86-0447-416a-89fb-b8fe40b4919¢c - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 21/07/2026 13:43:17 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 506418-2026

Numero dell'edizione della GU S: 139/2026

Data di pubblicazione: 22/07/2026
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